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ACUERDO MINISTERIAL No. 0 1 5

lvan Xavier'Granda Molina
MINISTRO DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL

CONSIDERANDO:

Que, la Convencion sobre los Derechos del Nifio, ratificada por el Estado ecuatoriano con Decreto
Ejecutivo No. 1330, de 15 de marzo de 1990, publicado en el Registro Oficial No. 400, de 21 de
marzo de 1990, en su articulo 3, establece que: “1. En todas las medidas concernientes a los nifios
que tomen las instituciones publicas o privadas de bienestar social, los tribunales, las autoridades
administrativas o los érganos legislativos, una consideracion primordial a que se atendera sera el
interés superior del nifio; 2. Los Estados Partes se comprometen a asegurar al nifio la proteccion y
el cuidado que sean necesarios para su bienestar, teniendo en cuenta los derechos y deberes de
sus padres, tutores u otras personas responsables de él ante la ley y, con ese fin, tomaran todas
las medidas legislativas y administrativas adecuadas; 3. Los Estados Partes se aseguraran de que
las instituciones, servicios y establecimientos encargados del cuidado o la proteccion de los nifios
cumplan las normas establecidas por las autoridades competentes, especialmente en materia de
seguridad, sanidad, niumero y competencia de su personal, asi como en relacion con la existencia
de una supervision adecuada”;

Que, la Convencion sobre los Derechos del Nifio, en su articulo 19, determina que: “1. Los Estados
Partes adoptaran todas las medidas legislativas, administrativas, sociales y educativas apropiadas
para proteger al nifio contra toda forma de perjuicio o abuso fisico o mental, descuido o
trato negligente, malos tratos o explotacion, incluido el abuso sexual, mientras el nifio se
encuentre bajo la custodia de los padres, de un representante legal o de cualquier otra
persona que lo tenga a su cargo; 2. Esas medidas de proteccion deberian comprender, segun
corresponda, procedimientos eficaces para el establecimiento de programas sociales con
objeto de proporcionar la asistencia necesaria al nifio y a quienes cuidan de él, asi como
para otras formas de prevencion y para la identificacion, notificacion, remisién a una
institucion, investigacion, tratamiento y observacion ulterior de los casos antes descritos de malos
tratos al nifio y, segln corresponda, la intervencion judicial”;

Que, la Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad, publicada en el
Registro Oficial No. 329, de 5 de mayo del 2008, en su articulo 12, numeral 4, establece el igual
reconocimiento como persona ante la ley, y sefala que “los Estados Partes aseguraran que en
todas las medidas relativas al ejercicio de la capacidad juridica se proporcionen salvaguardias
adecuadas y efectivas para impedir los abusos de conformidad con el derecho internacional en
materia de derechos humanos. Esas salvaguardias aseguraran que las medidas relativas al
ejercicio de la capacidad juridica respeten los derechos, la voluntad y las preferencias de la
persona, que no haya conflicto de intereses ni influencia indebida, que sean proporcionales y
adaptadas a las circunstancias de la persona, que se apliquen en el plazo mas corto posible y que
estén sujetas a examenes periodicos, por parte de una autoridad o un érgano judicial competente,
independiente e imparcial. Las salvaguardias seran proporcionales al grado en que dichas medidas
afecten a los derechos e intereses de las personas”;

Que, la Convencién Interamericana sobre la Proteccién de los Derechos Humanaos de las Personas
Mayores, ratificada por el Estado ecuatoriano, con Decreto Ejecutivo No. 659, de 28 de enero de
2019, publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 426, de 12 de febrero del 2019, tiene como
objeto promover, proteger y asegurar el reconocimiento y el pleno goce y ejercicio, en condiciones
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de igualdad, de todos los derechos humanos y libertades fundamentales de la persona mayor, a fin
de contribuir a su plena inclusién, integracién y participacién en la sociedad; y en su articulo 4,
determina que "los Estados Parte se comprometen a salvaguardar los derechos humanos y
libertades fundamentales de la persona mayor enunciados en la presente Convencién, sin
discriminacién de ningun tipo, y a tal fin: a) Adoptaran medidas para prevenir, sancionar y erradicar
aquellas practicas contrarias a la presente Convencion, tales como aislamiento, abandono,
sujeciones fisicas prolongadas, hacinamiento, expulsiones de la comunidad, la negacién de
nutricién, infantilizacion, tratamientos médicos inadecuados o desproporcionados, entre otras, y
todas aquellas que constituyan malos tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes que
atenten contra la seguridad e integridad de la persona mayor”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 35, sefala que “las personas
adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con discapacidad,
personas privadas de libertad y quienes adolezcan de enfermedades catastréficas o de alta
complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada en los ambitos publico y privado. La
misma atencion prioritaria recibiran las personas en situaciéon de riesgo, las victimas de violencia
domeéstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestara
especial proteccion a las personas en condiciéon de doble vulnerabilidad”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 44, determina que “el Estado, la
sociedad y la familia promoveran de forma prioritaria el desarrollo integral de las nifias, nifios y
adolescentes, y aseguraran el ejercicio pleno de sus derechos, se atendera al principio de su
interés superior y sus derechos prevaleceran sobre los de las demas personas. Las nifias, nifios y
adolescentes tendran derecho a su desarrollo integral, entendido como proceso de crecimiento,
maduracion y despliegue de su intelecto y de sus capacidades, potencialidades y aspiraciones, en
un entorno familiar, escolar, social y comunitario de afectividad y seguridad”,

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 45, establece que “las nifas, nifios
y adolescentes gozaran de los derechos comunes del ser humano, ademas de los especificos de
su edad. El Estado reconocera y garantizara la vida, incluido el cuidado y proteccién desde la
concepcién. Las nifias, nifios y adolescentes tienen derecho a la integridad fisica y psiquica; a su
identidad, nombre y ciudadania; a la salud integral y nutricién; a la educacion y cultura, al deporte y
recreacion; a la seguridad social; a tener una familia y disfrutar de la convivencia familiar y
comunitaria; a la participacion social; al respeto de su libertad y dignidad; a ser consultados en los
asuntos que les afecten; a educarse de manera prioritaria en su idioma y en los contextos
culturales propios de sus pueblos y nacionalidades; y a recibir informacion acerca de sus
progenitores o familiares ausentes, salvo que fuera perjudicial para su bienestar”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 46, sefiala que “el Estado
adoptara, entre otras, las siguientes medidas que aseguren a las nifias, nifios y adolescentes: 1.
Atencion a menores de seis afos, que garantice su nutricion, salud, educacion y cuidado diario en
un marco de proteccion integral de sus derechos. 4. Proteccion y atencién contra todo tipo de
violencia, maltrato, explotacion sexual o de cualquier otra indole, o contra la negligencia que
provoque tales situaciones”;

Que, la Constituciéon de la Republica del Ecuador, en su articulo 66, establece que “se reconoce y
garantizara a las personas: 19. El derecho a la proteccion de datos de caracter personal, que
incluye el acceso y la decision sobre informacion y datos de este caracter, asi como su
correspondiente proteccién. La recoleccién, archivo, procesamiento, distribucion o difusion de
estos datos o informacién requeriran la autorizacion del titular o el mandato de la ley. 25. El
derecho a acceder a bienes y servicios publicos y privados de calidad, con eficiencia, eficacia y
buen trato, asi como a recibir informacién adecuada y veraz sobre su contenido y caracteristicas”;
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Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 341, determina que “el Estado
generara las condiciones para la proteccién integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas, que
aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en la
diversidad y la no discriminacion, y priorizard su accién hacia aquellos grupos que requieran
consideracién especial por la persistencia de desigualdades, exclusién, discriminacién o violencia,
o en virtud de su condicién etaria, de salud o de discapacidad. La proteccion integral funcionara a
traveés de sistemas especializados, de acuerdo con la ley. Los sistemas especializados se guiaran
por sus principios especificos y los del sistema nacional de inclusién y equidad social”;

Que, el Codigo de la Nifiez y Adolescencia, en su articulo 8, sefiala que "es deber del Estado, la
sociedad y la familia, dentro de sus respectivos ambitos, adoptar las medidas politicas,
administrativas, economicas, legislativas, sociales y juridicas que sean necesarias para la plena
vigencia, ejercicio efectivo, garantia, protecciéon y exigibilidad de la totalidad de los derechos de
nifios, nifas y adolescentes”,

Que, el Codigo de la Nifiez y Adolescencia, en su articulo 11, determina que “el interés superior del
nifo es un principio que esta orientado a satisfacer el ejercicio efectivo del conjunto de los
derechos de los nifios, nifias y adolescentes; e impone a todas las autoridades administrativas y
judiciales y a las instituciones publicas y privadas, el deber de ajustar sus decisiones y acciones
para su cumplimiento. Para apreciar el interés superior se considerara la necesidad de mantener
un justo equilibrio entre los derechos y deberes de nifios, nifias y adolescentes, en la forma que
mejor convenga a la realizacion de sus derechos y garantias. Este principio prevalece sobre el
principio de diversidad étnica y cultural. El interés superior del nifio es un principio de interpretacion
de la presente Ley. Nadie podra invocarlo contra norma expresa y sin escuchar previamente la
opinién del nifio, nifia o adolescente involucrado, que esté en condiciones de expresarla”;

Que, el Cddigo de la Nifiez y la Adolescencia, en su articulo 50, sefiala que “los nifios, nifas y
adolescentes tienen derecho a que se respete su integridad personal, fisica, psicoldgica, cultural,
afectiva y sexual. No podran ser sometidos a torturas, tratos crueles y degradantes”;

Que, el Codigo de la Nifiez y Adolescencia, en su articulo 51, determina que “los nifios, nifas y
adolescentes tienen derecho a que se respete: a) Su libertad, sin mas limitaciones que las
establecidas en la ley. Los progenitores y responsables de sus cuidados los orientaran en el
ejercicio de este derecho; y, b) Su dignidad, autoestima, honra, reputacion e imagen propia.
Debera proporcionarseles relaciones de calidez y buen trato fundamentadas en el reconocimiento
de su dignidad y el respeto a las diferencias”;

Que, el Codigo de la Niflez y Adolescencia, en su articulo 52, establece las prohibiciones
relacionadas con el derecho a la dignidad e imagen, entre las que se encuentran: 3. La publicacion
o exhibicion de noticias, reportajes, cronicas, historias de vida o cualquiera otra expresion
periodistica con imagen o nombres propios de nifios, nifias o adolescentes que han sido victimas
de maltrato o abuso; 4. La publicacién o exhibicion de imagenes y grabaciones o referencias
escritas que permitan la identificacion o individualizaciéon de un nifio, nifia o adolescente que ha
sido victima de maltrato, abuso sexual o infraccion penal, y cualquier otra referencia al entorno en
el que se desarrollan; y, 5. La publicacion del nombre, asi como de la imagen de los menores
acusados o sentenciados por delitos o faltas. Alin en los casos permitidos por la ley, no se podra
utilizar publicamente la imagen de un adolescente mayor de quince afios, sin su autorizacién
expresa; ni la de un nifo, nina o adolescente menor de dicha edad, sin la autorizacién de su
representante legal, quien sdlo la dara si no lesiona los derechos de su representado”;

Que, el Cadigo de la Nifiez y Adolescencia, en su articulo 55, determina que, “ademas de los

derechos y garantias generales que la ley contempla a favor de los nifios, nifias y adolescentes,
aquellos que tengan alguna discapacidad o necesidad especial gozaran de los derechos que sean
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necesarios para el desarrollo integral de su personalidad hasta el maximo de sus potencialidades y
para el disfrute de una vida plena, digna y dotada de la mayor autonomia posible, de modo que
puedan participar activamente en la sociedad, de acuerdo a su condicién. Tendran también el
derecho a ser informados sobre las causas, consecuencias y pronostico de su discapacidad y
sobre los derechos que les asisten. El Estado asegurara el ejercicio de estos derechos mediante
su acceso efectivo a la educacion y a la capacitacién que requieren; y la prestacion de servicios de
estimulacion temprana, rehabilitacién, preparacién para la actividad laboral, esparcimiento y otras
necesarias, que seran gratuitos para los nifios, nifias y adolescentes cuyos progenitores o
responsables de su cuidado no estén en condiciones de pagarlos”;

Que, el Cddigo Organico Administrativo, en su articulo 130, sefala que “las méaximas autoridades
administrativas tienen competencia normativa de caracter administrativo Gnicamente para regular
los asuntos internos del érgano a su cargo, salvo los casos en los que la ley prevea esta
competencia para la maxima autoridad legislativa de una administracién publica”;

Que, la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores, en su articulo 35, establece que “las
personas adultas mayores, tienen derecho a dar su consentimiento previo, libre e informado, sobre
cualquier decisidon que esté relacionada o pueda afectar sus intereses o derechos”;

Que, la Ley del Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos, en su articulo 4, determina que
“las instituciones del sector publico y privado y las personas naturales que actualmente o en el
futuro administren bases o registros de datos pulblicos, son responsables de la integridad,
proteccion y control de los registros y bases de datos a su cargo. Dichas instituciones responderan
por la veracidad, autenticidad, custodia y debida conservacién de los registros. La responsabilidad
sobre la veracidad y autenticidad de los datos registrados, es exclusiva de la o el declarante
cuando esta o este provee toda la informacion”;

Que, la Ley Organica de Comunicacion, en su articulo 32, sefiala que las nifias, nifios y
adolescentes tienen derecho a la expresion de sus ideas, pensamientos, sentimientos y acciones
desde sus propias formas y espacios en su lengua natal, sin discriminacién, ni estigmatizacién
alguna. Los contenidos que difundan los medios de comunicacién social y las demas entidades
publicas y privadas, privilegiaran la proteccién integral de las nifias, niflos y adolescentes,
especialmente contra la revictimizacion en casos de violencia sexual, fisica, psicologica,
intrafamiliar, accidentes y otros. La revictimizacién, asi como la difusion de contenidos que
vulneren los derechos de los nifios, nifias y adolescentes, se trataran de acuerdo con lo
establecido en las leyes referentes a la materia”;

Que, el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, en su articulo 99,
determina que “los actos normativos podran ser derogados o reformados por el 6rgano competente
para hacerlo cuando asi se lo considere conveniente”;

Que, mediante Mediante Decreto Ejecutivo No. 901, de 18 de octubre de 2019, se designdé como
Ministro de Inclusion Econdémica y Social, al doctor Ivan Xavier Granda Molina;

Que, mediante Informe Técnico de Viabilidad, las Subsecretarias de Desarrollo Infantil Integral, de
Discapacidades y de Atencién Intergeneracional del Viceministerio de Inclusién Social,
recomiendan la derogacién del Acuerdo Ministerial No. 122, de 1 de agosto del 2019, publicado en
la Edicién Especial del Registro Oficial No. 39, de 22 de agosto del 2019; y,

Que, con memorando Nro. MIES-VIS-2020-0100-M, de 30 de enero de 2020, la Viceministra de
Inclusién Social, remite el “Informe Técnico de Viabilidad para la Derogatoria del Acuerdo
Ministerial No. 122, de 1 de agosto de 2019, mediante el cual se expide el Procedimiento para el
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Registro de Asistencia Diaria por Reconocimiento Facial en Unidades de Atencion en los Servicios
Sociales del MIES" y solicita la elaboracion del presente instrumento legal;

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los articulos 154, numeral 1 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, 130 del Cédigo Organico Administrativo, 17 y 99 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

ACUERDA:

Articulo 1.- Der6gase el Acuerdo Ministerial No. 122, de 01 de agosto de 2019, publicado en el
Registro Oficial Edicion Especial No. 39, de 22 de agosto de 2019, con el que se aprobo y expidio
el “Procedimiento para el Registro de Asistencia Diaria por Reconocimiento Facial en Unidades de
Atencion en los Servicios Sociales del MIES” y sus anexos que forman parte integrante del mismo.

Articulo 2.- De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial, encarguese al Viceministerio de
Inclusion Social.

DISPOSICION TRANSITORIA

La Coordinacion General de Tecnologias de Informaciéon y Comunicacion, una vez que el presente
Acuerdo Ministerial haya sido publicado en el Registro Oficial, inmediatamente debera eliminar
todos los registros fotograficos vinculados al Procedimiento para el Registro de Asistencia Diaria
por Reconocimiento Facial en Unidades de Atencion en los Servicios Saciales del MIES, que se
encuentren en los archivos institucionales.

DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo Ministerial entrara en vigencia a partir de la fecha de su publicaciéon en el
Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, alos 7 [} FEB. 2020

lva )&auﬁuw)r Grandg Molina

}2 MINISTRO DE i CLUSITN ECONOMICA Y SOCIAL
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